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Quantita Imballi ragenr./Da
Conformita alle schede dimbalio: ] 30008468/15.07.2016
Daté voatrolio: Spedition/Transporteur:
Firm [% wizo Schweitzer GmbH & Co.

Kunde / Lieferantencode

(‘{\(_j 3205342 /

Lieferkonditionen:

Ab Werk, incl. Verpackung

Abladestelle:
14248
Bruttogewicht / Anzahl Packstticke / Nettogewichg b . )
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Packliste: | . [’ qoa /IZ? ifst?f',/
9 X Holzpaletten flr Bl 720x520x122mm N ~§9’4{aa?’f
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Engagement ring 972 B

9 X PFaltkarton Bl 700 x 500 x 550mm
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Goschéftsfihrung: Dipl.-Wirt. Ing. (FH} Thomas Englmann, Dlpl.-Ing. Dr. Robert Braun
Sitz: Oberstenfold, Amtsgericht Stuttgart,Registar-Nr. HRB 758267
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Deutsche Bank AG Miinchen, BLZ 700 700 10, Konto 444070700
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

g

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittenle VAT-D-Ho, / N° parita (VA

HOERBIGER SYNCHRONTECHNIK GMBH

LEMBACHER STR., 2
D-71720 OBERSTENFELD

Dale { Data

12-NCov-2020

y—z_ y 7/ 4

A A G ==
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l

2543015819030430

Coltection address / Indicizo del luogo di carica (di ritiro)

Crder Code/ Ordine di trasporto

ZNJ-EC-19203043

Consignes / Destinalario VAT-ID-No. / N* parlita WA

Delivery terms /
Condizlont di trasporio
frea domicile p— ex wotks
l:|1ranw dom, 0 franca fabbrics
DClwed Unclealed
sdnﬂanalﬂ ron sdoganato)
Dtaxes paid Dtaxes unpalé
dazl pagati. 1~ cazi non pagat

duty paid duly unpald
Ddir. dag. pag.Ddir.dun.

Tarminal address /

Indffrizzo terminale
DHL FREIGHT GMBH
HETLBRONN
LEIMENGRUBE 9
D-74613 OEHRINGEN

MAGNA PT S.P.A. D:Jl:l;ls mnpap. | Tel:+49 7841 988 0
Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
Additioral bansport nsurance/ Le:minal reference /
i 0220110666329 el doser
Delivery address / indirizzo di consegna dalla merce 0 fs 0 :g
Currency/  Valug for [nsuranca/| Customer's relerence /
Valuta Valors da assicurare Rifeiment! del ¢lienta
NoITMP=TNW=17R825
Terminal di amivo Contact tel,
Terminal da destination Numerp tetefepico

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantlty Packing Deseriplion of goods Gusloms" i number] Gross weight in kg Valug {with currency)
Marche & umesi Quantita Imballaggio  peseriziona della merce Tailtadoganale | Pesolodo Inkg Valore {con valuta)
PARTS 1060.0
9 |PAL, PARTS
Payabie waight in kg Total gross welght in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Totale pesa lorda In kg
Dim. X omx cmx o= 2 .300mw 0.00 w| 1,060.00 1060.0
Special conslgnments / Alchieste particolar
Special Instructions / Istrczion particolarl Enclosures / Allegatl

Caliection at sender
Ritiro dal mitente

Delivery to consignes
Consegna l dastinalarlo

IMPORTANT According fo CHIR, transport d
order (PCO) upon delivery of the consignmen) (i
nabiiedt In writing 10 the responsitle EUROCORNECT termunal wittan 7 days aRer delivery.

BN R GRS,

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

Date /Data Date/ Datz
Time/ Orario Time/ Orarlo
Drivers slgnaturs / Firma dellautista Consignee’ signaturs Conglgnes's name in block latters

Firma del destinatario

Noma di chi firma in stampatello

} 02
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cof riserva di_-
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EURGCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to al‘?DHﬂi&E@béﬂE&?‘Lﬁ'rQMeﬁgua ntlta

Tutte lo spedizioni EUROGONNEGT sono vincalate alle Gondizlont Generall di trasporto EUROCONNECT




